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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2022/1340
z 29. jila 2022,

ktorym sa na ti¢ely ulahé&enia préva na volny pohyb v rimci Unie stanovuje rovnocennost potvrdeni
stvisiacich s ochorenim COVID-19 vyddvanych Perudnskou republikou s potvrdeniami vyddvanymi
v siilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/953

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/953 zo 14. jina 2021 o rdmci pre vyddvanie,
overovanie a uzndvanie interoperabilnych potvrdeni o ockovani proti ochoreniu COVID-19, o vykonani testu a prekonan{
tohto ochorenia (digitdlny COVID preukaz EU) s cielom ulahcit volny pohyb pocas pandémie ochorenia COVID-19 (),
a najmd na jeho ¢lanok 8 ods. 2,

kedze:

(1) Nariadenim (EU) 2021/953 sa stanovuje raimec pre vyddvanie, overovanie a uznévanie interoperabilnych potvrdent
o ockovani proti ochoreniu COVID-19, o vykonani testu a prekonani tohto ochorenia (,,dlgltalny COVID preukaz
EUY), aby sa drzitefom takychto potvrdeni ulahéilo uplatiiovanie ich prava na volny pohyb pocas pandémie
ochorenia COVID-19. Toto nariadenie tiez prispieva k ulah¢eniu koordinovaného, postupneho ruSenia obmedzeni
volného pohybu zavedenych clenskymi tatmi v sdlade s pravom Unie na obmedzenie §irenia virusu SARS-CoV-2.

(2)  Nariadenim (EU) 2021 [953 sa umoziluje uzndvanie potvrdeni stvisiacich s ochorenfm COVID-19 vyddvanych
tretfimi krajinami obéanom Unie a ich rodinnym prislusnikom, ak Komisia dospeje k zdveru, Ze uvedené potvrdema
stvisiace s ochorenim COVID-19 sa vydavaji v stlade s normami, ktoré sa maji povazovat za rovnocenné
s normami stanovenymi podla uvedeného nariadenia. Okrem toho maji ¢lenské Stity v stlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/954 () uplatiiovat pravidld stanovené v nariadeni (EU) 2021/953 na
statnych prislusnikov tretich krajin, ktor{ nepatria do rozsahu posobnostl uvedeného nariadenia, ale ktori sa
opravnene Zerlava]u alebo maji oprdvneny pobyt na ich dzemi a ktor{ si oprdvnen{ cestovat do inych ¢lenskych
statov v stlade s pravom Unie. Preto by sa mali akékolvek zistenia o rovnocennosti stanovené v tomto rozhodnuti
uplatiiovat na potvrdenia o ockovani proti ochoreniu COVID-19, ktoré Perudnska republika vydéva obcanom Unie
a ich rodinnym prislusnikom. Podobne by sa na zdklade nariadenia (EU) 2021/954 mali takéto zistenia
o rovnocennosti vztahovat aj na potvrdenia o ockovani proti ochoreniu COVID-19, ktoré Perudnska republika
vydéva §titnym prislusnikom tretich krajin, ktori sa oprdvnene zdrziavaji alebo maji opravneny pobyt na tizemi
Clenskych stdtov, za podmienok stanovenych v uvedenom nariadeni.

(3)  Perudnska republika 7. aprila 2022 poskytla Komisii podrobné informdcie o vyddvani interoperabilnych potvrdeni
o ockovani proti ochoreniu COVID-19 podla systému s ndzvom ,Vaccination Card against COVID-19“. Perudnska
republika informovala Komisiu, Ze sa domnieva, Ze je j potvrdenia stvisiace s ochorenim COVID-19 sa vyddvaju
v stlade s normou a technologxckym systémom, ktoré sii interoperabilné s riamcom dovery stanovenym nariadenim
(EU) 2021/953 a ktoré umoziiuji overenie pravosti, platnosti a integrity potvrdeni. V tejto sdvislosti Perudnska
republika informovala Komisiu, Ze potvrdenia o ockovani proti ochoreniu COVID-19 vyddvané Perudnskou
republikou v silade so systémom ,Vaccination Card against COVID-19“ obsahuji tdaje uvedené v prilohe
k nariadeniu (EU) 2021/953.

(4)  Perudnska republika zdroveri Komisiu informovala, Ze uzndva potvrdenia o ockovani, o vykonani testu
a o prekonanf ochorenia vydévané ¢lenskymi §tdtmi a krajinami EHP v stilade s nariadenim (EU) 2021/953.

() U.v.EUL?211,15.6.2021,s. 1.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/954 zo 14. jina 2021 o rdmci pre vyddvanie, overovanie a uzndvanie
interoperabilnych potvrden o ockovani proti ochoreniu COVID-19, o Vykonam testu a prekonanl tohto ochorenia (digitdlny COVID
preukaz EU) poklal ide o $tdtnych prislusnikov tretich krajin, ktorf sa oprdvnene zdrZiavajti na Gzemi clenskych stdtov alebo v nich
majii oprdvneny pobyt, pocas pandémie ochorenia COVID-19 (U.v. EU L 211, 15.6.2021, 5. 24).
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(50  V nadvidznosti na Ziadost Perudnskej republiky vykonala Komisia 29. jina 2022 technické testy, ktorymi sa
preukdzalo, Ze potvrdenia o ockovani proti ochoreniu COVID-19 st vyddvané Perudnskou republikou v stlade so
systémom ,Vaccination Card against COVID-19%, ktory je interoperabilny s rdmcom dovery stanovenym
nariadenfm (EU) 2021/953 a ktory umoziuje overit pravost, platnost a integritu potvrdeni. Komisia zdroveii
potvrdila, Ze potvrdenia o ockovani proti ochoreniu COVID-19 vyddvané Perudnskou republikou v silade so
systémom ,Vaccination Card against COVID-19“ obsahujti potrebné tdaje.

(6)  Perudnska republika okrem toho Komisiu informovala, Ze vyddva interoperabilné potvrdenia o ockovani pre vakciny
proti ochoreniu COVID-19, medzi ktoré v sticasnosti patria Comirnaty, Vaxzevria, BBIBP-CorV, Spikevax a Jcovden.

(7)  Perudnska republika tieZ informovala Komisiu, Ze nevyddva interoperabilné potvrdenia o vykonani testu.
(8)  Perudnska republika d'alej Komisiu informovala, Ze nevydéva interoperabilné potvrdenia o prekonani ochorenia.

(9)  Perudnska republika okrem toho informovala Komisiu aj o tom, Ze pri overovani potvrdeni overovatelmi v Peru sa
osobné udaje, ktoré st na nich uvedené, budd spractivat len na tcely overenia a potvrdenia stavu ockovania
drzitela, vysledku jeho testu alebo prekonania ochorenia a nebudi sa ndsledne uchovavat.

(10) St teda splnené potrebné prvky, na zidklade ktorych mozno stanovit, Ze potvrdenia o ockovani proti ochoreniu
COVID-19 vydané Perudnskou republikou v silade so systémom ,Vaccination Card against COVID-19“ sa maji
povazovat za rovnocenné s potvrdeniami vydanymi v stilade s nariadenim (EU) 2021/953.

(11) Potvrdenia o ockovani proti ochoreniu COVID-19 vyddvané Perudnskou republikou v silade so systémom
,Vaccination Card against COVID-19“ by sa preto mali uzndvat za podmienok uvedenych v ¢ldnku 5 ods. 5
nariadenia (EU) 2021/953.

(12) Na to, aby sa toto rozhodnutie mohlo uplatnovat v praxi, by sa Perudnska republika mala pripojit k rdmcu dovery
pre digitdlny COVID preukaz EU stanovenému nariadenim (EU) 2021/953.

(13) S cielom chrénit zdujmy Unie, najmid v oblasti verejného zdravia, moze Komisia vyuzit svoje pravomoci na
pozastavenie uplatfiovania tohto rozhodnutia alebo na jeho zruSenie, pokial uz viac nebudd splnené podmienky
&lanku 8 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/953.

(14) V zdujme ¢o najrychlejicho pripojenia Perudnskej republiky k rdmcu dovery pre digitdlny COVID preukaz EU
stanovenému nariadenim (EU) 2021/953 by toto rozhodnutle malo nadobudnit G¢innost ditom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

(15) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti si v sdlade so stanoviskom vyboru zriadeného ¢ldnkom 14 nariadenia
(EU) 2021/953,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Potvrdenia o o¢kovani proti ochoreniu COVID-19 vydané Perudnskou repubhkou v stilade so systémom ,Vaccination Card
against COVID-19“ sa na tcely ulahcenia préva na volny pohyb v rdmci Unie povazujd za rovnocenné s potvrdeniami
vydanymi v stlade s nariadenim (EU) 2021/953.

Clanok 2

Perudnska republika sa pripoji k rdmcu dovery pre digitdlny COVID preukaz EU stanovenému nariadenim (EU) 2021/953.
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida ti¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

V Bruseli 29. jula 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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